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บทคัดยอ

การวิจยันีม้วีตัถปุระสงคเพือ่สรางแนวทางในการอนรุกัษภมูปิญญาเรอืกอและในจงัหวดัชายแดนใต ใชระเบียบ
วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ พื้นที่ในการวิจัยคือชุมชนปะเสยะวอ จังหวัดปตตานี ชุมชนบานทอนและชุมชนศาลาใหม 
จังหวัดนราธิวาส ผูใหขอมูล 24 คน แบงเปน 6 กลุม ไดแก ปราชญชาวบานผูถายทอดภูมิปญญาเรือกอและ ผูรับ
การถายทอดภมูปิญญาเรอืกอและ เจาของเรอืกอและ ผูนาํในชมุชน นกัวชิาการ และเจาหนาท่ีรัฐ ใชการสัมภาษณ
เชิงลกึและการสนทนากลุมโดยใชการวเิคราะหเน้ือหา ผลการวจัิยพบวา เรือกอและเปนเอกลักษณของชาวประมง
ในเขตจังหวัดภาคใตตอนลางมาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน การตกแตงลวดลายจิตรกรรมบนเรือกอและเปนงาน
ศลิปกรรมทีท่รงคณุคา เนือ่งจากเอกลกัษณของเรือกอและเปนท่ีเดนชดัและมคีณุคา แสดงใหเหน็ภมูปิญญาอนัดงีาม
ของจังหวัดชายแดนใต ปจจุบันลักษณะในการใชงานมีทั้งนําไปใชเพื่อการประมงและนําไปใชเพ่ือการทองเที่ยว 
ทั้งนี้ แนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใตประกอบดวย 1) การถายทอดภูมิปญญา
เรอืกอและใหลกูหลานและเยาวชนคนรุนใหม 2) การสงเสรมิกจิกรรมรวมกนัเพือ่การอนรุกัษภมูปิญญาเรอืกอและ 
3) การสงเสริมสนับสนุนภูมิปญญาเรือกอและจากชุมชนและหนวยงานภาครัฐ และ 4) การรวบรวมองคความรู
เกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและเพื่อเปนแหลงเรียนรูและรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับเรือกอและ
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Abstract
The objective of this research is to create a guideline of Kolae boat’s folk wisdom conservation 

in the southern border provinces, and it used the qualitative research methodology with research 
areas of Paseyawo Community, Pattani Province, Ban Thon Community and Sala Mai Community, 
Narathiwat Province. There were 24 informants divided into 6 groups: folk instructors who passed 
on the boat’s wisdom, recipients of the boat’s wisdom, Kolae boat’s owners, community leaders, 
academics, and government officials. In-depth interview and focus group discussion were used 
for content analysis. The research found that the Kolae boat has been a unique identity of 
fishermen in the lower southern provinces from the past to the present. The decorations and 
paintings on the boat are priceless works of art because its uniqueness is obvious and valuable, 
demonstrating the fine folk wisdom of the southern border provinces. Currently, the uses of 
the boat are both for fishing and tourism. In conclusion, the guidelines of Kolae boat’s folk 
wisdom conservation in the southern border provinces consist of 1) passing on the boat’s 
wisdom to own children and young, new generation 2) promoting collaborative activities to 
conserve the boat’s wisdom 3) promoting and supporting of the boat’s wisdom from communities 
and government organizations, and 4) gathering knowledge about the boat’s wisdom to be a 
source of Kolae boat’s learning and information collecting.
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บทนํา 
ภูมิปญญาทองถิ่นถือไดวาเปนเรื่องราวทางวัฒนธรรมแขนงหนึ่งที่ชุมชนสรางสรรคขึ้นมาไวส่ือความหมาย 

บงบอกตัวตนและใชเปนสัญลักษณในการสรางสายใยความสัมพันธระหวางคนในชุมชน ดังนั้น ภูมิปญญาจึงเปน 
“สมบัติรวม” เปนมรดกรวมของคนทุกกลุม ทุกเพศ ทุกวัย ทุกฐานะ ทุกชนชั้นที่ตกทอดตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน
และสงผลถึงอนาคต ภูมิปญญาเหลานั้นตางมีความสัมพันธอยางใกลชิดและอยูคูกับวิถีชีวิตของสังคมมนุษย
มาอยางชานานเปนสายใยของชมุชนทีม่กีระบวนการและมกีลยทุธการถายทอดทีห่ลากหลาย ทีส่าํคญัภมูปิญญา
ทองถิน่มลีกัษณะการสบืทอดตามประเพณี มเีอกลกัษณ อาจไมมรีปูแบบทีต่ายตัวแตมคีวามยนืยาวในแงกาลเวลา
ทีส่ามารถแสดงถงึอตัลกัษณ หนาตา และศกัด์ิศรีของทองถ่ิน โดยการเขามาของวฒันธรรมสมยัใหมยอมสงผลตอ
ภูมิปญญาทองถิ่นแตผูถายทอดหรือปราชญชาวบานเปนผูท่ีมีสวนสําคัญอยางยิ่งท่ีชวยเสริมสรางและรักษา
ภมูปิญญาทองถ่ินทามกลางกระแสของความเปลีย่นแปลงอนัโหมบาเขามาในปจจบุนั โดยพยายามแสวงหากลยทุธ
มาดาํเนนิการและจดัการในการถายทอดภมูปิญญาทองถิน่ใหคงอยูสบืไป โดยมกีลยทุธทีห่ลากหลายตัง้แตการพยายาม
ปดตวัเองเพือ่อนรุกัษตวัตนของตวัเองเอาไว การผสมผสานทางวฒันธรรม “แบบของเกากไ็มทิง้ ของใหมกเ็กบ็ไวได” 
การตอรองหรือการปฏเิสธของใหมบางสวนหรอืยอมรับบางสวน การวเิคราะหลกัษณะผูรบัสารหรือผูเรียน เปนตน 
เห็นไดวาภูมปิญญาทองถ่ินไมไดมลีกัษณะหยดุนิง่แตเคลือ่นไหวเปลีย่นแปลงไปตลอดเวลา เผชิญหนากบัวฒันธรรม
สมยัใหมจากโลกตะวนัตกไมใหภมูปิญญาทองถิน่ถูกกลืนหรือลบเลือนไป ในระบบอตุสาหกรรมวฒันธรรมแบบใหม
ที่มักหลงเหลือแตเพียงรูปแบบที่เปนเปลือกนอก สวนเนื้อหาคุณคาและความหมายไดสูญสลายไป (Nilwan & 
Kritsoonthorn, 2014)

การสรางกระบวนการเรียนรูในชุมชนมาจากความเชื่อมั่นที่วาถามนุษยเกิดปญญาจะสามารถแกปญหาได 
ปราชญชาวบานจะมวีธิกีารพฒันาคนใหเกดิปญญาในการทาํงานรวมกนัในชมุชนโดยกระบวนการในการสรางคน
เขามาการมสีวนรวมแทนอาํนาจสัง่การ ใชวธิกีารทาํงานโดยชกัชวนคนเขารวมจากกลุมเลก็ ๆ  กอน แลวทําใหเกิด
ผลงานเหน็ชัดเจน มีตวัอยางรปูธรรมพสิจูนไดจนเกิดการยอมรบัวาสามารถทาํไดจริงจงึขยายผลสูวงกวาง ชกัชวน
สรางแนวรวมใหคนเขารวมกระบวนการมากขึ้นเรื่อย ๆ มีหลักในการระดมความคิดรวมกันไมใชตางคนตางคิด 
ตางคนตางทาํแตใหความสาํคญักบัการระดมสมองในทีป่ระชมุ นาํแนวคดิของแตละคนมาปรับปรุงพัฒนารวมกัน
เมื่อเกิดความชัดเจนทางความคิดก็หาแนวทางในการปฏิบัติ (Piyasakulkiat, Khiephakdiporn, Yanataro, 
Pornsiriwattanasin, & Preeyakorn, 2018) เชนเดียวกับเรือกอและ การนําภูมิปญญาจากปราชญชาวบานมา
ประยกุตใช ซ่ึงสามารถนําไปใชปฏิบตัใินระดบับคุคลและชมุชนไดเปนอยางด ีนาํเอาความรูความสามารถดานตาง ๆ  
ถายทอดใหคนรุนหนึ่งไปสูคนอีกรุนหนึ่งโดยมีการปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัย เพื่อนําความรูของปราชญชาวบาน
มาใชเปลี่ยนแปลงเพื่อการดํารงชีวิตอยูในสังคมใหมีคุณภาพมากยิ่งขึ้น

ในปจจุบันมีการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและ เพื่อใหกลุมคนรุนหลังไดเห็นและเขาใจถึงการเปลี่ยนแปลง 
โดยใชวิธีการหลายลักษณะ เชน การจําลองหรือยอสวน การเก็บเขาพิพิธภัณฑ การบูรณะ เปนตน โดยเฉพาะ
สิ่งที่สะทอนถึงวิถีชีวิตและศิลปะพื้นเมืองซึ่งภาคใตของประเทศไทยนั้นไดชื่อวามีการอนุรักษศิลปะชั้นเอกไวคือ
เรอืกอและซึง่เปนเรอืหาปลาของชาวประมงในทองท่ีหมูบานชาวทะเลทางภาคใตของประเทศไทยมมีากในจังหวดั
ปตตานีและนราธิวาส มีรูปรางลักษณะและสวนประกอบที่ผิดแปลกจากเรืออื่น ๆ ความสวยงามของเรืออยูที่
การใชลวดลายและสีสันตาง ๆ ความสงางามของเรือกอและอยูที่การตกแตงลวดลายตั้งแตหัวเรือถึงทายเรือ 
โดยการวาดลวดลายและระบายสใีนสวนประดับของเรอืกอและมกีารพัฒนารูปแบบของลวดลายจิตรกรรมไปตาม
ยคุสมยั การตกแตงลวดลายจติรกรรมบนเรอืกอและเปนวฒันธรรมทางศลิปะทีส่าํคญัอยางหนึง่ท่ีสามารถสะทอน
ใหเห็นถึงวัฒนธรรมของชาวไทยภาคใตตอนลางที่ตั้งถิ่นฐานอยูใกลแหลงนํ้าและทะเลซึ่งสวนใหญมีอาชีพประมง
เปนหลัก (Khamyang, 2013)
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ภาพ 1 เรือกอและแบบทายตัด
ที่มา: ถายโดยผูเขียน

ในจังหวดัชายแดนใต “เรอืกอและ” ถกูสรางขึน้ตามวฒันธรรมทองถิน่ดวยวิถชีวีติและการครองชพีของผูคน
แถวนั้น สรางสรรคผลงานที่มีแนวความคิดและรูปแบบแปลกใหมอยูตลอดเวลาจนเปนที่ขนานนามวาเปนศิลปะ
การครองชีพของชีวิตลูกทะเลเปนวิถีชีวิตท่ีผูกพันกับลมบก ลมทะเล ออกเรือหา ปู ปลา สัตวนํ้า ดูเหมือนจะ
เรยีบงายหากแตแฝงไปดวยศลิปะทีง่ดงามผสานเอาความรักในธรรมชาติ จินตนาการ และความเชือ่เขาไวดวยกัน
อยางลงตัว ภาพเขียนลายเสนท่ีบงบอกถึงการเอาใจสงผานพูกันไปตามลวดลาย ทั้งลายกนก ลายดอกบัวควํ่า 
ลายบัวหงาย ลายนํ้าไหล แตมเติมสีสันสะดุดตา สรรคสรางความวิจิตรลงบนเนื้อไมที่ประกอบขึ้นเปนเรือกอและ
ผลงานช้ันเยี่ยมปรากฏบนเรือเพื่อประกอบอาชีพประมงศิลปะชั้นครูที่แฝงไวในวิถีชาวประมงขนาดเล็ก จึงเปน
การครองชีพท่ีเริ่มตนดวยใจท่ีละเมียดละไม ชางบรรจงเลือก ต้ังชื่อ ตบแตงเรือคูชีพ ฝากชีวิตไวกับทะเล 
เปนศิลปะการเอาชีวิตรอดขณะออกเรือหาปลา ฝาฝนสภาพอากาศที่แปรปรวน เปนอีกศาสตรที่ไมมีการสอนใน
ระบบการศกึษาใด ๆ  นอกจากเรยีนรูจากประสบการณทีเ่อาชวีติเปนเดิมพันเปนการถายทอดจากพอสูลูกรุนแลว
รุนเลา การเรียนรูจากผูที่ใชชีวิตโชกโชนทางทะเล (Khamyang, 2013)

ภาพ 2 ครูภูมิปญญาวาดภาพและลวดลายลงบนลําเรือกอและ 
ที่มา: ถายโดยผูเขียน

เรอืกอและในอดตีนัน้เปนภมูปิญญาทีพ่บเหน็ไดทัว่ไปในทองทีห่มูบานชาวทะเลทางภาคใตของประเทศไทย 
แตหากจะสืบเสาะหาจุดเริ่มตนในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและปจจุบันกลับลดนอยลง เนื่องดวยวัฒนธรรม
หรือวิถีชีวิตที่เปลี่ยนแปลงไปของผูคนสงผลใหเรือกอและลดลงและพบเห็นไดยากขึ้น อีกทั้งอู ตอเรือและ
ชางตอเรอืหรอืปราชญชาวบานนอยลงตามกัน องคความรูเกีย่วกบัภมูปิญญาเรือกอและคงไวเพียงคนเฉพาะกลุม
ไมไดถายทอดอยางชดัเจนในวงกวางซึง่ Salae (October 22, 2019) กลาววา ในปจจบัุนมอียูเพยีงแหงเดยีวในพืน้ท่ี 
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ตาํบลศาลาใหม อาํเภอตากใบ จงัหวดันราธวิาส ทีย่งัคงถายทอดภมูปิญญาเรอืกอและนีไ้ว ซึง่เปนเรอืกอและแบบ
ดั้งเดิมที่มีสวนหัวและสวนทาย แตเนื่องดวยรูปแบบของเรือกอและที่มีรายละเอียดมากตองใชเวลาในการตอเรือ
ถึง 9 เดือน คาตอบแทนในการตอเรอืจงึสงูถงึ 900,000 บาทตอหนึง่ลาํ ปราชญชาวบานตางเหน็ความคุมคาและให
ความสาํคญั หากปราชญชาวบานไมมีความรูมากพอก็จะไมสามารถสรางเรือกอและใหสําเร็จได เหลานี้จึงเปนผล
ใหทัง้ปราชญชาวบานและเรอืกอและแบบดัง้เดิมเหลอือยูในพ้ืนทีตํ่าบลศาลาใหม อาํเภอตากใบ จงัหวดันราธวิาส
เพียงแหงเดียวในจังหวัดชายแดนใต จากสาเหตุดังกลาวสงผลใหเกิดการเปลี่ยนแปลงเปนเรือกอและอีกประเภท 
โดยลักษณะของเรือกอและสวนทายเรือจะตัดออกไวสําหรับใสเครื่องยนต ซึ่งปจจุบันมีทั้งในจังหวัดปตตานีและ
จังหวัดนราธิวาสสาเหตุท่ีทําใหเรือกอและลักษณะทายตัดเปนที่นิยมมากขึ้นเนื่องจากระยะเวลาในการตอเรือกอ
และใชเวลาเพียง 4-5 เดือน ในทุกปปราชญชาวบานจะสามารถผลิตไดตามกําลังและมีราคาไมสูง ยิ่งเปนผลให
เปนที่ตองการของชาวประมงสนใจท่ีจะมีไวในครอบครองเพ่ือใชในอาชีพของตน ทั้งนี้ รูปแบบของเรือกอและมี
การปรับเปลี่ยนตามความเหมาะสมในการใชงานของแตละพื้นที่

ภาพ 3 ภาพและลวดลายที่ใชเขียนลงบนลําเรือ 
ที่มา: ถายโดยผูเขียน

จากเหตุผลท่ีกลาวมาขางตนผูวิจัยจึงไดศึกษา “เรือกอและ” ท้ังในจังหวัดปตตานีและนราธิวาส เนื่องจาก
เปนภูมปิญญาทองถิน่ประเภททีมี่ความโดดเดนทีค่วรศกึษา เรือกอและเปนเอกลักษณของชาวประมงในเขตจังหวดั
ภาคใตตอนลางมาอยางชานานโดยเฉพาะในดานการตกแตงลวดลายจิตรกรรมบนเรือ เรือกอและเปรียบด่ังศลิปกรรม
ที่ทรงคุณคาชิ้นหนึ่งสงผลสะทอนใหเห็นภูมิปญญาอันดีงามของจังหวัดชายแดนใต ปจจุบันมีทั้งนําไปใชเพื่อ
การประมงและนําไปใชเพื่อการทองเที่ยว จากขอมูลขางตนทําใหผูวิจัยเกิดความตระหนักเนื่องจากภูมิปญญา
เรือกอและยังขาดผูสืบทอดคนรุนใหมไมเห็นความสําคัญและขาดการอนุรักษอยางจริงจัง ดังนั้น ผูวิจัยจึงทํา
การศึกษาเพื่อสรางแนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต ขอคนพบจากงานวิจัยนี้ 
สามารถไปใหขอเสนอแนะตอการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและของปราชญชาวบาน ใหคนรุนหลังไดตระหนัก
ถึงคุณคาเกิดการอนุรักษ อีกทั้งผูที่เกี่ยวของหรือหนวยงานตาง ๆ สามารถนําขอคนพบไปใชอนุรักษภูมิปญญา
เรือกอและในระยะยาวใหเกิดความเขมแข็งและยั่งยืนไดตอไป

วัตถุประสงคการวิจัย
เพื่อสรางแนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต



แนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต
ประจวบ ทองศรี และ สัญชัย นงรัตน 40

การทบทวนวรรณกรรม
แนวคิดเกี่ยวกับภูมิปญญา
Tantayanubut (2008) ใหความหมายของภูมิปญญาชาวบาน หมายถึง วิธีการจัดการ วธิกีารช้ีนาํ และ

การรเิริม่เสรมิตอของนกัปราชญในทองถิน่หรอืในกลุมชน ภมูปิญญาชาวบานลวนสัง่สมงอกงามขึน้จากความรอบรู 
ประสบการณ ผนวกดวยญาณทัศนะ (ความเฉียบคมในการหยั่งเห็น หยั่งรูที่ลุมลึกกวาวิสัยทัศน) เปนรากฐาน 
รากเหงาของภูมิปญญาชาวบาน จึงมักเกี่ยวเนื่องกับการนําสภาวะตามธรรมชาติที่อยูในวิสัยที่จะจัดการไดหรือ
ภาวะทีเ่กิดจากการกระทาํ การเสาะสรางของคนรุนกอน ๆ  มาปรบัปรนใหเกือ้กลูแกการดาํรงชีพขัน้พืน้ฐาน หรอื
ปจจัย 4 แลวภูมิปญญาเหลาน้ันคอย ๆ แตกหนอตอยอดเปนภูมิปญญาเพื่อจรรโลงจิตใจ เปนเครื่องประเทือง
อารมณ อันไดแก ภูมิปญญาประเภทงานชางฝมือและศิลปกรรมพื้นบาน

Sirasunthorn (2007) อธิบายวา ลักษณะที่สําคัญของภูมิปญญามี 2 ประการคือ ภูมิปญญาที่เปนนามธรรม
ไดแก กระบวนการคดิ โลกทศัน คานยิม ความเชือ่ คุณคาและความหมายทีค่นใหแกสรรพสิง่รอบตวัตลอดจนปรชัญา
ในการดาํเนนิชวีติทีเ่กีย่วของกบัชวีติประจําวนัของบคุคล เชน การเกดิ แก เจ็บ ตาย เปนตน และภมิูปญญาทีเ่ปน
รูปธรรม ไดแก ผลผลิตขององคความรูของคนในสังคมนั้น ๆ เชน ศิลปหัตถกรรม รูปแบบการทําเกษตรกรรม
ดนตรอุีปกรณ เครือ่งใชในชีวติประจาํวนั เปนตน สาํหรับประเภทของภมูปิญญามดีวยกนัหลายดาน ซึง่ในทองถิน่
จะปรากฏใหเหน็ในเร่ืองของการประกอบอาชพี การดํารงชวีติ ศลิปวัฒนธรรม ขนบธรรมเนยีมตลอดจนส่ิงกอสราง
เครื่องใช เครื่องมือตาง ๆ จึงมีลักษณะเปนรูปธรรมและนามธรรมที่ถายทอดกันมา

Tantayanubut (2008) ไดแบงภูมิปญญาออก 2 ลักษณะ ไดแก
1) ลักษณะที่เปนนามธรรม เปนโลกทัศน ชีวทัศน และปรัชญาในการดําเนินชีวิต เปนเรื่องเกี่ยวกับการเกิด 

แก เจ็บ ตาย คุณคาและความหมายของทุกสิ่งในชีวิตประจําวัน
2)  ลกัษณะทีเ่ปนรปูธรรม เปนเรือ่งเกีย่วกบัสิง่เฉพาะดานตาง ๆ  เชน การเกษตร หตัถกรรม การทาํมาหากิน 

ศิลปะ ดนตรี และอื่น ๆ
Wiphatthaphrue (2010) ไดแบงประเภทของภูมิปญญาทองถิ่นไว 3 ระดับ ดังนี้
1)  ภูมปิญญาทองถิน่ระดบัองคความรู หมายถงึ ภมูปิญญาในสวนทีเ่ปนพืน้ฐานทีส่ดุ หรอือาจเรยีกไดวาเปน 

“ความรูเชิงเทคนิค” เชน พืชชนิดใดบางท่ีกินได อะไรกินไมได พืชและสัตวแตละชนิดมีคุณและโทษอยางไร 
พืชชนิดใดบางที่เปนยา แกโรคอะไร

2) ภูมิปญญาทองถิ่นระดับระบบการผลิตและการจัดการทรัพยากร หมายถึง องคความรูที่มีความซับซอน
และพัฒนาข้ึนมาจากความรูเชิงเทคนิค เชน วิธีการคัดเลือกผืนปาเพื่อตัดฟนโคนเผา การพิจารณาคุณสมบัติ
ของดิน การคัดเลือกและเก็บรักษาสายพันธุพืชสําคัญ องคความรูเกี่ยวกับการสรางระบบการจัดการนํ้า การทํา
เหมืองฝาย การทดนํ้าและควบคุมนํ้า และการพัฒนารูปแบบของความสัมพันธทางสังคมและองคกรเพื่อจัดการ
การผลิต ซึ่งอาจออกมาในรูปแบบของคณะกรรมการ

3) ภูมิปญญาทองถิ่นระดับความเชื่อ พิธีกรรม จารีตประเพณีและวิถีปฏิบัติ การสรางระบบการผลิตและ
การจดัการทรพัยากรของชมุชนจะทาํใหเกิดความจําเปนในการท่ีจะตองออกกฎระเบยีบเพ่ือใหเปนแบบแผน และ
บรรทัดฐานรวมกันของชุมชน โดยปกติแลวการแสดงออกของอํานาจอยูในรูปแบบของความเชื่อ พิธีกรรม และ
การสรางจารีตประเพณี เชน ความเชื่อเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ในปากอใหเกิดประเพณี การใชปาอยางออนนอมยําเกรง 
ตระหนักถึงบุญคุณของปาและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 

งานวิจัยที่เกี่ยวของ
Macenae (2009) ไดศกึษาเร่ืองเรอืกอและจาํลองธรุกจิท่ีสรางรายไดจากภูมปิญญาชาวบานพบวา เรือกอและ

ซึง่บรรพบรุษุไดสรางสรรคและถายทอดใหทกุคนไดเหน็ศิลปวัฒนธรรมท่ีมคีณุคายิง่ และความงดงามของลวดลาย
บนเรือกอและที่ชาวประมงไดเขียนลายตามจินตนาการของตนเอง มีความผูกพันกับเรือกอและเสมือนเปน
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สญัลกัษณแหงวฒันธรรมกบัการดาํเนนิชวีติทีสื่บทอดจากบรรพบรุุษถงึปจจุบนั ทําใหลูกหลานชาวประมงพ้ืนบาน
ไดตระหนกัและเหน็คณุคาของภมูปิญญาชาวบานในการทาํเรือกอและจําลองทีส่ะทอนถงึวฒันธรรมโดยรวมของ
ชาวประมงชายฝงทะเล และนําไปสูการพัฒนาผลิตภัณฑเรือกอและที่สรางรายไดแกเยาวชนที่ไมไดรับการศึกษา
ในระบบ เพื่อชวยแกปญหาการวางงาน ปญหายาเสพติด ตลอดจนการสรางชองทางใหเยาวชนไดใชเวลาวางให
เปนประโยชน เพื่อสรางอาชีพจากภูมิปญญาทองถิ่น

Wiphatthaprai (2010) ไดศกึษาเรือ่งการถายทอดภมูปิญญาทองถ่ินของปราชญชาวบานวงกลองยาว อาํเภอ
ปราณบรุ ี จงัหวัดประจวบครีขัีนธ ผลการวจิยัพบวา กลุมนกัเรียนประถมศกึษา กลุมผูสงูอายไุดรบัการถายทอด
เทคนิคการตีกลองยาวขั้นพื้นฐานผานการสาธิตวิธีการและการบอกเลาโดยตรง สวนกลุมบุตรหลานของปราชญ
ชาวบาน ไดรับการถายทอดเทคนิคการตีกลองยาวขั้นสูงผานวิธีครูพักลักจํา อยางไรก็ตาม กลุมนักเรียนประถม
ศึกษา และกลุมบุตรหลานไดรับการถายทอดที่เหมือนกันในเรื่องความเชื่อของวงกลองยาวปญหาสําคัญที่พบใน
การถายทอดคือ 1) ปญหาดานการไมไดถายทอดเนื้อหาบางเรื่อง เชน การปลุกเสกกลองยาว การผลิตกลองยาว 
2) ปญหาดานการขาดผูรับการถายทอด 3) ปญหาดานการถายทอดใหแกกลุมนักเรียนประถมศึกษา และ 
4) ปญหาดานระยะเวลาของการถายทอดสําหรับฐานคิดสําคัญของปราชญชาวบานท่ีสงผลตอการถายทอด
ภมิูปญญาทองถ่ินคอื การเหน็คณุคาของวงกลองยาว ความเชือ่มโยงระหวางวงกลองยาวกับส่ิงแวดลอม เศรษฐกจิ 
และสังคมวัฒนธรรมของชุมชน

Khamyang (2013) ไดศึกษาเร่ืองการสรางสรรควิถีชีวิตชาวประมงมลายูเรือกอและพบวา การถายทอด
เรื่องราววิถีชีวิตของชาวประมงในสังคมปตตานีและความเช่ือความศรัทธาในลวดลายท่ีมีอยูในเรือกอและเปน
การศึกษาและทดลองหาแนวทางการสรางสรรคผลงานจติรกรรมในรปูแบบใหม และนําเสนอในลกัษณะเฉพาะตน 
เพือ่เปนการสรางงานจิตรกรรมทีแ่สดงเอกลกัษณของทองถิน่ อกีทัง้เปนการบนัทกึขัน้ตอนการพฒันากระบวนการ
สรางสรรคอยางเปนระบบอาศยัหลกัการพฒันาตนแบบนวตักรรมและมกีารทดลองใชมขีัน้ตอนทีส่าํคญัคอืขัน้ที ่ 1 
พัฒนาตนแบบงานจิตรกรรม ข้ันที่ 2 ทดลองนําผลงานจิตรกรรมจัดแสดง สรุปไดวาวิถีชีวิตชาวประมงมลายู 
เรอืกอและสามารถนาํมาถายทอดผานงานศิลปะโดยมโีครงสรางของผลงานตามแนวคดิทศันศลิปได ผลงานจติรกร
รมสอีะครลิกิบนไมตดัเปนรปูเรอืกอและผสมผสานกบัมมุมองโดยใชแรงบนัดาลใจจากการศกึษาวถิชีวีติชาวประมง
มลายสูรางสรรคผลงานออกมานาํเสนอ ท้ังนี ้สะทอนถงึคณุคา ความงดงาม ความกลมกลนืของวถิชีวีติเปนการอนรุกัษ
รูปแบบการดําเนินชีวิตของผูคนในภาคใต

Thienpraphakul (2014) ไดศึกษาเร่ืองกระบวนการเรียนรูการถายทอดภูมิปญญาทองถิ่น การปน
เครือ่งปนดนิเผาบานมอนเขาแกว ตาํบลพชิยั อาํเภอเมอืง จงัหวัดลาํปาง ซึง่พบวา กระบวนการเรียนรูการถายทอด
ภมูปิญญาทองถิน่ไดมาจากบรรพบรุุษหรอืในครอบครัวและการเรยีนรูดวยตนเอง กระบวนการเรยีนรูจากผูเชีย่วชาญ 
ทัง้นี ้ลกูหลานของหมูบานมอนเขาแกวในอดีตทีม่คีวามสนใจในการปนเคร่ืองปนดินเผา มกีระบวนการเรียนรูโดย
การสงัเกตหรอืการเลยีนแบบประกอบไปดวย 4 กระบวนการคอืกระบวนการใสใจ กระบวนการเกบ็จํา กระบวนการ
กระทาํ และกระบวนการจงูใจ นอกจากนี ้กระบวนการเรยีนรูการถายทอดภมิูปญญาทองถิน่ของกลุมเยาวชนและ
นกัเรยีนพบวา การจดักจิกรรมอบรมเชงิปฏบิติัการไดใชวธีิการสอนแบบสาธติเปนตัวอยาง สําหรับปญหาท่ีเกดิขึน้ใน
กระบวนการเรยีนรูการถายทอดภมูปิญญาทองถิน่การปนเครือ่งปนดนิเผาบานมอนเขาแกว ไดแก ปญหาทางดาน
ผูสืบทอด ปญหาดานสถานที่ในการเรียนการสอน

Thongsamong and Sangkharat (2015) ไดศึกษาเรื่องการจัดการวัฒนธรรมและภูมิปญญาทองถิ่นเพื่อ
การทองเทีย่วเชงิสรางสรรคในตาํบลเกาะหมาก อาํเภอปากพะยนู จังหวดัพัทลุงพบวา การจัดการวฒันธรรมและ
ภูมิปญญาทองถิ่นของชาวบานในตําบลเกาะหมากคือ 1) การร้ือฟนวัฒนธรรมและภูมิปญญาทองถิ่นด้ังเดิม
ของชุมชนบางอยางท่ีกําลังเลือนหายข้ึนมาใหม 2) การปลุกจิตสํานึกทางดานวัฒนธรรมและใหเกิดขึ้นในชุมชน 
3) การสงเสริมปราชญชาวบานและครูภูมิปญญาใหมีบทบาทในการถายทอดความรูและการอนุรักษสืบสาน 
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4) การใชวิถีวัฒนธรรมการดํารงชีวิตและวิถีประมงเพื่อการทองเที่ยว 5) การกําหนดกิจกรรมทางวัฒนธรรมและ
ภูมิปญญาใหเปนจุดทองเที่ยวเชิงสรางสรรค

Wongboonmak (2015) ไดศกึษาเรือ่งการจดัการความรูภมูปิญญาทองถิน่หตัถกรรมหินออนพรานกระตาย
อําเภอพรานกระตาย จังหวัดกําแพงเพชรพบวา กระบวนการจัดการความรูภูมิปญญาทองถิ่นหัตถกรรมหินออน
พรานกระตายมี 7 ขั้นตอน คือ 1) การกําหนดความรูตามหลักคิดของชาวบาน เนนคติดานวัฒนธรรมประเพณี
คานิยมในทองถิ่นที่ชาวบานมุงอธิบายตามปรากฏการณที่เกิดขึ้นในทองถิ่น 2) การสรางและแสวงหาความรู
ดวยวิธีการเรียนรูจากการปฏิบัติจริง การแสวงหาความรูจากนายจาง และการทําตามแบบความตองการของ
ลกูคา 3) การจดัความรูใหเปนระบบมกีารวาดแบบภาพหตัถกรรมหนิออนไวในสมดุบนัทกึ ภาพถาย และวดิทีศัน
4) การประมวลและกลัน่กรองความรูเปนความรูทีฝ่งลึกอยูในตัวบคุคล มกีารประมวลความรูในการเขียนรูปแบบ
ผลิตภัณฑหินออนและภาษาท่ีเขาใจงาย 5) การเขาถึงความรู การจัดทําสื่ออิเล็กทรอนิกส เว็บไซต วิดีทัศน 
การจัดทาํเอกสารเผยแพรองคความรู การสาธติการเขียนแบบ และการสบืทอดดวยวาจา 6) การแบงปนแลกเปล่ียน
ความรู มีการแลกเปลี่ยนความรูอยางไมเปนทางการ การเขารวมแลกเปลี่ยนความรูที่ทีมวิจัยจัดขึ้น องคความรู
บนเวบ็ไซตผานระบบเทคโนโลยสีารสนเทศ นายจางถายทอดองคความรูใหแกลูกจาง สวนครอบครัวมกีารถายทอด
องคความรูจากพอแมสูลูกและเครือญาติ 7) การเรียนรูการนําความรูมาใชประโยชนเกิดระบบการเรียนรู สราง
องคความรูและประสบการณใหมนําไปสูการปรับตัวและพัฒนาหัตถกรรมหินออนพรานกระตาย ซ่ึงองคความรู
ภูมิปญญาทองถิ่นหัตถกรรมหินออนพรานกระตายเปนความรูที่ชัดแจงนํามาสูการเผยแพรผานเทคโนโลยี
สารสนเทศเพือ่เผยแพรและอนุรักษภูมปิญญาทองถิน่ไดอยางกวางขวางและมกีารนาํองคความรูภมูปิญญาทองถิน่
หตัถกรรมหนิออนพรานกระตายไปถายทอดแกเด็กและเยาวชนผานเอกสารเผยแพรภมูปิญญาทองถิน่สูสถานศกึษา
ที่อยูในทองถิ่น

Topanurakkul and Phaiwittayasiritham (2016) ไดศึกษาเรื่องการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีสวนรวมใน
การอนุรักษและสืบทอดภูมิปญญาผาทอไทยทรงดําซึ่งพบวา การอนุรักษและสืบทอดภมูปิญญาผาทอไทยทรงดาํ 
ทาํใหชุมชนเกิดความตระหนกัและมสีวนรวมในการจดัทาํแผนโครงการ กจิกรรมตาง ๆ และอาศยัความรวมมือ
ขององคกรหนวยงานตาง ๆ  ซึง่มแีนวทางคอื 1) การสรางองคความรู 2) การจดัตัง้พิพธิภณัฑ ศูนยเรียนรู 3) ปราชญ
ชาวบานที่เขาใจวัฒนธรรมและเขากับชุมชนไดดี 4) กระบวนการสืบทอดและหลักสูตร 5) กจิกรรมงานประเพณี 
6) การสรางเครอืขาย 7) การจัดตัง้กลุมทอผา 8) การสือ่สารประชาสมัพนัธอกีทัง้มยีทุธศาสตรการสรางแนวทาง
เชิงพื้นที่คือ 1) การระดมความรวมมือ 2) การกระตุนผูนํา 3) การสรางแรงจูงใจในการสืบทอด ปจจยัและเงือ่นไข
สูความสาํเรจ็คอื ปจจยัภายในประกอบดวย 1) สาํนกึทางชาติพนัธุ 2) ทนุทางวฒันธรรม 3) สมาชกิในชมุชน 4) ผูนาํ
ชุมชนและปจจัยภายนอกประกอบดวย 1) ภาครัฐ 2) ภาคเอกชน และ 3) ภาควิชาการ

Vejyalak (2017) ไดศึกษาเรื่องการศึกษาแหลงเรียนรูภูมิปญญาทองถิ่นในอําเภอเมือง จังหวัดพิษณุโลก 
พบวา แนวทางการอนุรักษภูมิปญญาทองถิ่นควรมีการรวมมือกันระหวางชุมชน สถานศึกษา และองคกรที่มีสวน
เกี่ยวของทุกฝายใหมีการจัดตั้งเปนศูนยการเรียนรูในชุมชน สถานศึกษาและชุมชนควรรวมกันวิเคราะหหลักสูตร
และออกแบบกิจกรรมการเรียนรูโดยใชภูมิปญญาทองถิ่นใหสอดคลองกับสาระการเรียนรู เปดโอกาสใหผูเรียน
ไดวางแผนหรือออกแบบการเรียนรูโดยใชแหลงเรียนรูภูมิปญญาทองถิ่น สถานศึกษาควรจัดกิจกรรมเรียนรูโดย
แบงงานหนาที่รับผิดชอบ สํารวจ สืบคน รวบรวมขอมูล วิเคราะห นําเสนอแลกเปลี่ยน ควรจัดตั้งคณะกรรมการ
ในการพัฒนาแหลงเรียนรูในชุมชนและประชาสัมพันธแหลงเรียนรูในชุมชนใหเปนที่รูจัก

วิธีการวิจัย
ใชระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยมีขั้นตอนการวิจัย 4 ขั้นตอนคือ
ขั้นตอนที่ 1 คนควาเอกสาร แนวคิด บทความ งานวิจัยที่เกี่ยวของใหครอบคลุมประเด็นที่ศึกษา
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ขั้นตอนที่ 2 ใชการสัมภาษณเชิงลึกกับกลุมผูใหขอมูล ทําการสัมภาษณกลุมผูใหขอมูลคือชุมชนปะเสยะวอ 
จังหวัดปตตานี ชุมชนบานทอน และชุมชนศาลาใหม จังหวัดนราธิวาส 

ขั้นตอนที่ 3 การสนทนากลุม (Focus Group Discussion) กับผูใหขอมูลหลัก 24 คน 
ขัน้ตอนที ่4 นาํผลจากการศกึษามาสรางขอสรุป จัดหมวดหมู ตีความหมายหาความเช่ือมโยงของขอมูล โดย

ใชการวิเคราะหเนื้อหา (Content Analysis) เพื่อนําขอมูลและสรางแนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและ
ในจังหวัดชายแดนใต

เกณฑในการคัดเลือกพื้นที่ในการวิจัย
1) เปนชุมชนที่มีการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและอยูในปจจุบัน
2) เปนชุมชนที่มีการดํารงอยูหรือมีการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในปจจุบัน
3) เปนชุมชนที่ยินดีใหผูวิจัยไดเขาไปศึกษาภูมิปญญาเรือกอและ
จากเกณฑดงักลาวผูวจิยัไดเลอืกพืน้ทีใ่นการทาํการศกึษาคือ ภมูปิญญาเรือกอและ ชมุชนปะเสยะวอในจงัหวัด

ปตตานี ชุมชนบานทอนและชุมชนศาลาใหมในจังหวัดนราธิวาส 
เกณฑในการคัดเลือกกลุมผูใหขอมูล
การเลือกกลุมผูใหขอมูลในการดําเนินการวิจัยครั้งนี้ ดําเนินการโดยวิธีการเลือกแบบเจาะจง มีเกณฑใน

การคัดเลือกโดยกําหนดคุณสมบัติของกลุมผูใหขอมูลสําคัญทั้ง 6 กลุม ดังนี้
1) ปราชญชาวบานผูถายทอดภูมิปญญาเรือกอและจํานวน 8 คน โดยมีคุณสมบัติดังนี้

1.1) เปนผูที่มีประสบการณในการสรางและถายทอดภูมิปญญาเรือกอและ มาเปนระยะเวลา 10 ป ขึ้นไป
1.2) เปนผูที่มีความเชี่ยวชาญและชํานาญ สามารถอธิบายข้ันตอนหรือขอมูลท่ีเกี่ยวกับการถายทอด

ภมูปิญญาเรือกอและได
1.3) เปนผูที่ทําการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและใหกับผูรับการถายทอด
1.4) เปนผูที่ไดรับการยอมรับจากชุมชนใหทําการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและ

2) ผูรับการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและจํานวน 2 คน โดยมีคุณสมบัติดังนี้
2.1) เปนผูที่ทําการศึกษาและไดรับการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและจากปราชญชาวบาน
2.2) เปนผูที่สามารถอธิบายขั้นตอนในการตอเรือหรือเขียนลายเรือกอและได

3) เจาของเรือกอและจํานวน 4 คน มีคุณสมบัติดังนี้
3.1) เปนผูที่มีเรือกอและไวในครอบครอง
3.2) เปนผูที่มีความรูและประสบการณเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและ

4) ผูนําในชุมชนจํานวน 3 คน มีคุณสมบัติดังนี้
4.1) เปนผูที่ผูดํารงตําแหนงในชุมชนที่ผูวิจัยไดศึกษาภูมิปญญาเรือกอและ
4.2) เปนผูที่มีความรูและประสบการณเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและ

5) นักวิชาการดานวัฒนธรรม จํานวน 2 คน มีคุณสมบัติดังนี้
5.1) เปนผูที่มีความรูดานวัฒนธรรมหรือภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต
5.2) เปนผูที่ปฏิบัติงานหรือมีสวนเกี่ยวของกับการดําเนินงานดานวัฒนธรรม
5.3) เปนผูที่มีความรูและประสบการณเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและ

6) เจาหนาที่รัฐที่เกี่ยวของกับภูมิปญญาเรือกอและ จํานวน 5 คน มีคุณสมบัติดังนี้
6.1) เปนขาราชการหรือพนักงานราชการที่ปฏิบัติหนาที่ในระบบราชการไทย ซึ่งเกี่ยวของกับภูมิปญญา

เรือกอและ
6.2) เปนผูที่มีความรูและประสบการณเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและ
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การวิเคราะหผลการวิจัย
การวิเคราะหผลการวิจัยใชการสัมภาษณเชิงลึกกับกลุมผูใหขอมูลหลักและการสนทนากลุม จากน้ันผูวิจัย

ทําการวิเคราะหเนื้อหา เพื่อนําขอมูลและสรางแนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต 
โดยการอานทําความเขาใจขอมูลที่ไดจากการสัมภาษณ มากําหนดประเด็นหลัก อธิบายความเปนเหตุเปนผล 
จัดหมวดหมู ตีความหมายหาความเชื่อมโยงของขอมูล ตามความหมายของคําที่มีความเหมือนและแตกตางเพื่อ
เปรียบเทียบและแสดงขอมูลตามวัตถุประสงคการวิจัย ขอสรุปและสิ่งที่ตีความออกมาจะอยูในรูปของคําอธิบาย 
ทัง้น้ี ผูวจิยัจะตรวจสอบความหมายและขอมลูท่ีไดจากการสมัภาษณวามคีวามสมบรูณและมคีวามละเอยีดเพียงพอ
สําหรับการวิเคราะหหรือไม หากขอมูลน้ันยังไมชัดเจนจะทําการสัมภาษณใหมเพื่อใหขอมูลมีความสมบูรณมาก
ยิ่งขึ้นนําไปสูการเรียบเรียงเน้ือหาเพ่ือหาขอสรุปและการวเิคราะหขอมลู ผูวจัิยตรวจสอบความถกูตองของขอมลู
และนํามาวเิคราะหเชงิเนือ้หาโดยกาํหนดประเดน็หลกั อธบิายความเปนเหตเุปนผล ตคีวามหมายหาความเชือ่มโยง
ของขอมูล และผูวิจัยไดเรียบเรียงขอมูลในรูปแบบวิธีพรรณนาความ 

ผลการวิจัย
แนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใต 
เรอืกอและเปนเอกลกัษณของจงัหวดัใชแดนใตรวมกัน เปนสือ่กลางทีเ่ชือ่มทกุคนเขาดวยกนั เปนมรดกตกทอด

ตั้งแตบรรพบุรุษ เปนเครื่องมือทํามาหากินของชาวประมงแลวยังมีสําคัญตอจังหวัดใชแดนใตเชิงการทองเที่ยว   

ภาพ 4 เรือกอและแบบดั้งเดิม
ทีม่า: Hundreds of Stories About Thailand Beloved Father Beloved Eternally. (2016, February 21)

การอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใตสะทอนใหเห็นถึงวัฒนธรรมการดําเนินชีวิตของ
ประชาชนในพื้นที่และมีบทบาทสําคัญเชิงอัตลักษณตอทองถิ่น มีเฉพาะจังหวัดใชแดนใต

1. การถายทอดภมูปิญญาเรอืกอและใหลกูหลานและเยาวชนคนรุนใหม จากสมัภาษณกลุมผูใหขอมลูประเด็น
ขางตนในพื้นที่ตําบลปะเสยะวอ จังหวัดปตตานี ตําบลศาลาใหม จังหวัดนราธิวาส และตําบลโคกเคียน จังหวัด
นราธิวาสซึ่ง Rase (October 23, 2019) ผูใหขอมูลกลาวไว ดังนี้

“...ชางตอเรอืกบัผูรบัจะตองไปดวยกนั อยากใหเปนคนรุนใหม เพราะวาถาคนรุนใหมไมสนใจ ตอไปกจ็ะไมมี 
หมดไป คุณสมบัติที่สําคัญ ก็จะตองอยากเรียน อดทน ตองมีความตั้งใจ…”

“...การตอถือเปนสิ่งที่ไมงายเลย คนที่จะมารับความรูในการตอเรือตองมีใจรักเปนอยางมาก และตองอยูกับ
มันเปนประจํา แมแตคนภายในชุมชนก็ยากท่ีจะซึมซับความรูนั้น ยิ่งคนภายนอกก็ยิ่งยาก คนท่ีจะทําไดคงตอง
เปนลกูหลานของชางตอเรอื ชางเขียนลาย ตองรกัและชอบในการตอเรอืดวย ดูพอทาํ ชวยพอทาํ ฝกนาน ๆ  เกบ็เกีย่ว
ประสบการณจากพอก็จะทําไดดีแตก็ยังตองใชเวลาหลายปพอสมควร...”

(Myo, October 22, 2019)
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“...คุณสมบัติของผูรับการถายทอดมันอยูที่ความขยันกับความสนใจมากกวา แตคนเดี๋ยวนี้ไมคอยสนใจแลว 
เพราะอาชีพอื่นมันสบายกวา เด็กวัยรุนไมคอยสนใจ การศึกษาก็ไมคอยสนใจ คนที่จะมาเรียนตองมีความอดทน
ความสนใจ...”

(Azan, October 25, 2019)
“...ขอแคมคีวามสนใจกใ็หไปเรยีนรูไมวาใครกไ็ด แตสวนมากคนทีม่าทาํนีย้อมแพซะกอน วยัรุนเดีย๋วนีเ้ขาไม

ทํากันแลว ตองมีความชอบกอน ชวงอายุนี้แลวแตไมกําหนด ของเจมุมีลูกอยู 4 คนสนใจแคคนเดียว...”
(Sign, October 22, 2019)

“...ทุกคนสามารถเขียนรูไดแตคนท่ีจะซึมซับอยางลึกซึ้งตองเปนคนที่มีใจรัก เชน การทําเรือกอและจําลอง 
ในตอนนีแ้บเลาะคนทีท่าํเรอืกอและจาํลองในชมุชน ไมวาจะมโีครงการสอนเด็กแคไหนเด็กแครูจักแตไมซึมซับสิง่ที่
เรยีนรูไป แตจะมแีคลกูของแบเลาะเองคนนีเ้ขาจะซึมซับมาต้ังแตเด็ก อกีอยางจะตองมาจากใจคณุสมบติัของผูรบั
ที่เหมาะสมก็จะมาจากคนในครอบครัว คนภายนอกก็สามารถเรียนรูไดแตเขาตองมีความรักและความสนใจ 
บางคนมีพรสวรรคก็สามารถเรียนรูไดเร็ว และควรจะเปดกวางใหคนมาเรียนรู...”

(Abeb, October 21, 2019)
“...เปนคนที่ใหความสําคัญจะเขามาอนุรักษตรงนี้มาสืบสานภูมิปญญาตรงนี้ไว ตอไปขางหนาเราตองก็ให

ความสาํคัญ ลกูหลานไดหดัเรยีนรู อบต.เราเปนศนูยกลางกใ็หความสงเสรมิในอาชพีตรงนีเ้พราะวาเรามงีบประมาณ
ทีจ่ะชวยเหลือ เรากส็งเสรมิใหชาวบานเขยีนลาย เพนทลาย ตอเรือ อบต.กต้ั็งงบประมาณไวสําหรับสงเสริมอาชพี
เรื่องของการตอเรือกอและกับการเขียนลายเรือกอและ เราก็สามารถสนับสนุนได…”

(Kanda, October 22, 2019)
“...การตอเรือกอและนี่มันเปนศาสตรเฉพาะ คนที่จะรับตรงนี้ตองคลุกคลีมาตั้งแตเด็ก ๆ เพราะวาถาอยู ๆ 

แลวเราจะไปรับโดยที่เปนการเรียนรูหรือวาสอบถามขอมูล ไมมีการฝกปฏิบัติ ไมมีการลองทํา ไมเคยสั่งสม
ประสบการณ คือจะทําใหดีเทาเจมุไมได คือมันจะตองเริ่มตั้งแตเด็ก ก็จะซึมซับตั้งแตเด็กก็จะมีในเรื่องของทักษะ
เพราะวาตองใชทักษะมันเปนเรื่องละเอียดออน เรื่องไมอยางเดียวนี่ก็ตองศึกษาไมใชวาไมทั่ว ๆ ไปจะมาทํา
เรือกอและได มันจะมีไมเฉพาะเปนไมตะเคียนท่ีทนตอนํ้าเบา เฉพาะเรื่องไมนี่ก็ตองรูนี้จึงเปนสาเหตุหนึ่งที่ให
การเรือยาก...”

(Hasan, October 25, 2019)
“...คุณสมบัติของผูรับจะตองมีความชอบ มีใจรักจริง ๆ ไมอยางนั้นทําไมได เพราะวาพ่ีเคยไปดูท่ีเวลาเขา

ตอเรือ ทาสีตัวเรือกอและ จะตองเปนคนสุขุม ตองเปนคนใจเย็น ถาเปนคนใจรอนจะทําไมไดเพราะกวาจะออก
มาแตละลวดลายมนัจะยาก ถาลงสผิีดกจ็ะผดิหมดเลย ก็ตองเริม่ใหมมนัจะยากตรงนี ้ตอนนีค้นเขยีนลายกห็ายาก
เพราะวาไมคอยจะมีใครทํากัน เขาลงสีนํ้ามันตอนลงพอลงเสร็จมันจะตองเปะเลย ตอนนี้เด็กวัยรุนก็ไมคอยจะมี 
สวนใหญจะเปนคนที่อายุเยอะแลว...”

(Kalaya, October 25, 2019)
“...คณุสมบตัขิองผูรบัการถายทอดภูมปิญญาเรือกอและจะตองเปนคนทีส่นใจกอน บางคนเปนลูกหลานเขา

ก็ไมสนใจ เราก็รูสึกเสียดาย คนอ่ืนบางคนเขาก็หวงวิชาจริง ๆ แลวถาเปนคนที่ลูกอยูกับพอก็จะโอเค อยางตัว
ผูใหญบานที่บานทอน พอเขาทํา ลูกเขาจะเขามาชวย คนที่เรียนรูอยางนี้ สุดทายเขาก็จะรับชวงตออยูแลว แตทีนี้
ตอไปสังคมรุนใหมจะเปลี่ยนบริบท สวนหนึ่งก็ตองเขาใจและยอมรับ หากเรียนรูไดแตเด็กเปนวิถีชีวิตแบบนี้ก็
เปนการอนุรักษ การถายทอดใหคนนอกเขาก็มาแคชั่วครูชั่วยาม สวนใหญถาแบบนี้เรียนเสร็จก็ไป เทากับวาวิชา
ที่เขาถายทอดสูญเปลา หรือบางคนที่เขาสอนใครแลวดวยความรูสึกของเขา ก็หวังที่จะใหเขามาสืบทอดมาทําตอ 
ซึง่บางคนฝกลกูศษิยมาหลายคน เขากไ็ปทาํใหตัวครูภมูปิญญา หมดกาํลังใจท่ีจะสอนตอ อยางนอยถาเปนลกู ๆ 
เปนคนสนิท อยางนอยก็อยูใกลหูใกลตา ก็จะทําใหเขารูสึกอุนใจอยางนอยภูมิปญญาของเขาจะไมหายไปไหน…”

(Sommet, October 25, 2019)
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กลาวโดยสรปุ ในประเดน็การถายทอดภมูปิญญาเรอืกอและใหลกูหลาน และเยาวชนคนรุนใหมตองมคีวามชอบ 
มีใจรักจะตองอยากเรียน อดทน และตองมีความตั้งใจ คุณสมบัติของผูรับที่เหมาะสมจะมาจากคนในครอบครัว 
คนภายนอกก็สามารถเรียนรูไดแตตองมีความรักและความสนใจบางคนมีพรสวรรคจะสามารถเรียนรูไดเร็ว และ
ควรจะเปดกวางใหคนมาเรยีนรู คนท่ีจะทําไดคงตองเปนลกูหลานของชาง ตองรกัและชอบเกบ็เกีย่วประสบการณ
แตจะตองใชเวลาหลายป

2. การสงเสริมกิจกรรมรวมกันเพื่อการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและ จากสัมภาษณกลุมผูใหขอมูลประเด็น
ขางตน ในพื้นที่ตําบลปะเสยะวอ จังหวัดปตตานี ตําบลศาลาใหม จังหวัดนราธิวาส และตําบลโคกเคียน จังหวัด
นราธิวาสซึ่ง Nizen (October 21, 2019) ผูใหขอมูลกลาวไวดังนี้

“...อยากจะใหหนวยงานจัดสรรงบมา โดยนําเยาวชนเขามาศึกษาเปนการตอยอดเปนการจัดทําโครงการให
เด็กเขามาศึกษา ในขั้นตอนของการตอเรือ…”

“...เงินทุนโดยใหรัฐบาลเขามาสงเสริมใหคนสนใจ โดยนําปราชญชาวบานเปนผูสอน...”
(Sign, October 22, 2019)

“...ทุกขั้นตอนที่ใชในการตอเรือไมมีการจด แบจะใชหลักความจําอยางเดียว ตอนเขามาส่ังวาเอาเรือตาม
ขนาดน้ัน แบกค็ดิใชไมอะไรกีแ่ผน ๆ กีน่ิว้ มนัเกดิจากประสบการณและความชาํนาญ ไมตองมีสตูรวาเรอืขนาดนี้ 
ใชไมกี่ชิ้น ก็ทําไปตามขนาดที่แบตองการ บางทีก็ใชเยอะ บางทีก็ใชนอยอยูที่ขนาดของไม…”

(Samaae , October 21, 2019)
กลาวโดยสรุป ในประเด็นการสงเสริมกิจกรรมรวมกันเพื่อการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและควรจัดเปน

โครงการใหเยาวชนไดศึกษาโดยนํางบประมาณหรือเงินสนับสนุนจากหนวยงานภาครัฐใชวิทยากรจากชุมชน 
คือปราชญชาวบานในการใหความรูกับผูที่เขารวมโครงการ 

3.  การสงเสรมิ สนบัสนนุภมูปิญญาเรอืกอและจากชมุชนและหนวยงานภาครัฐ จากสัมภาษณกลุมผูใหขอมลู
ประเด็นขางตนในพื้นที่ตําบลปะเสยะวอ จังหวัดปตตานี ตําบลศาลาใหม จังหวัดนราธิวาส และตําบลโคกเคียน 
จังหวัดนราธิวาสซึ่ง Abdullah (October 22, 2019) ผูใหขอมูลกลาวไว ดังนี้

“...ถาเจาหนาที่สนับสนุนก็ดี ใหเขาชุมชนมาดูแลเรื่องการสรางเรือกอและ เรื่องของสถานที่เดี๋ยวนี้สวนมาก
เขาจะไมมีที่ทํา ไมรูจะไปตอที่ไหน...”

“...ถาเปนไปได ทางองคการบรหิารสวนตาํบลกเ็ขามาสงเสรมิกลุมเยาวชน เริม่จากเรอืกอและจาํลอง เพราะ
เรือกอและจําลองก็รายไดดีเหมือนกัน แตวาเด็กสนใจหนวยงานก็ยินดีเขามาชวยอยูแลว มันอยูที่บุคคลมากกวา 
องคกรพรอมที่จะสนับสนุน...”

(Azan, October 25, 2019)
“...ใหสรางพพิธิภัณฑเพือ่เปนศนูยการเรยีนรู ทาํเรือกอและทีส่รางเสรจ็แลว มาจดัแสดงเปนศนูยการเรยีนรู 

เพราะคนที่ทําในสวนนี้เอง เขาไมมีกําลังไมมีความสามารถ...”
(Abeb, October 21, 2019)

“...ตอนนีห้นวยงานภาครฐั ไมคอยเขามามบีทบาทในการสงเสรมิภูมปิญญาเรือกอและ อยากใหหนวยงานรฐัให
ความสําคัญและสงเสริมการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและนี้ไว...”

(Ah Myo, October 22, 2019)
“...จรงิ ๆ  แลวทุกหนวยงานกต็องรวมมอืกนับรูณาการรวมกนั อยางเชนสาํนกังานวฒันธรรม อาจจะรับผดิชอบ

ในสวนของการถายทอดภูมิปญญาที่เปนเรื่องราว สวนท่ีเปนการทองเท่ียวก็ตองรับผิดชอบในสวนของการหา
นักทองเที่ยวในการโปรโมท ประชาสัมพันธ ในเรื่องของการไปดูเรือกอและตั้งแตจุดเริ่มตนมีความเปนไปเปนมา
ยงัไง ตัง้แตเริม่ทาํเรอื ตอเรอื เริม่วาดลาย จนกระทัง่การนาํเรอืลงทะเล แลวกจ็ะตอยอดไปอกีกค็อืการนาํเรอืออก
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ไปหาปลา หาทรพัยากรในทะเล ควรจะเริม่ตัง้แตจุดเร่ิมตนจนกระท่ังส้ินสุดท่ีปลายทางของวถีิชวีติของชาวประมง
ก็จะทําใหนักทองเที่ยวซึมซับมีความรูสึกผูกพัน…”

(Sommet, October 25, 2019)
กลาวโดยสรปุ ในประเดน็การสงเสรมิ สนบัสนนุภูมปิญญาเรอืกอและ ชุมชนและหนวยงานภาครฐั ทกุหนวยงาน

กต็องทาํงานบรูณาการรวมกนั รบัผดิชอบในสวนของการหานกัทองเท่ียวในการประชาสัมพันธ สงเสริมใหเยาวชน
เขามาศึกษา และสรางพิพิธภัณฑเปนศูนยเรียนรู

4. การรวบรวมองคความรูเกีย่วกบัภมูปิญญาเรอืกอและ เพ่ือเปนแหลงเรยีนรูและรวบรวมขอมลูแกผูทีส่นใจ
จากสัมภาษณกลุมผูใหขอมูลประเด็นขางตนในพื้นที่ตําบลปะเสยะวอ จังหวัดปตตานี ตําบลศาลาใหม จังหวัด
นราธิวาส และตําบลโคกเคียน จังหวัดนราธิวาสซึ่ง Rase (October 23, 2019) ผูใหขอมูลกลาวไวดังนี้

“...ในการรวบรวม อยากจะใหเขามาเปนหลักสูตรการสอนไมใหเอกลักษณของพื้นที่หายไป ควรจะเริ่มตน
สอนภายในพื้นที่กอน...”

“...ควรมีการรวบรวมภูมปิญญาเรอืกอและ ถารวบรวมไดกดี็  ถามคีนทีจ่ะทาํ จะทาํเปนวดีิโอหรือเขยีนหนงัสอื
นี้ก็ยาก...”

(Abdullah, October 22, 2019) 
“...ตอใหรวบรวมองคความรูทาํเปนหนงัสือ คนทีอ่านกไ็มสามารถตอเรือได เพราะมนัยาก แตเหน็ดวยอยาก

ใหมีการรวบรวมองคความรูเพ่ือใหไดอานไดรูวิธีการ ขั้นตอนการตอเรือถึงแมจะตอเปนลําเรือไมไดแตก็ยังรูวิธี
ในการตอเรือกอและบาง…”

(Myo, October 22, 2019)
“...ควรจะมเีอกสารของเรอืกอและ มีเอกสารเปนเลมเผือ่มคีนเขามา เขาจะมาดูขัน้ตอนการตอเรือ กส็ามารถ

ที่จะเปดดูไดวาที่มาที่ไปของเรือกอและนี้เปนยังไง...”
(Nizen, October 21, 2019)

“...ควรอยางยิง่ โดยจัดทาํเปนศนูยการเรียนรู แทนท่ีจะรวบรวมเปนเอกสาร ควรนาํผลิตภณัฑของเขาไปออก
บูธหรือทํากิจกรรมภายนอกพื้นที่ดวย...”

 (Abeb, October 21, 2019)
“...แบกถ็ายทอดใหกบัลกู เคยสอนใหกบัคนทีส่นใจทีม่าเรยีนรูทีบ่าน บางครัง้ชางดวยกนัทีย่งัไมคอยมคีวามรู

ในดานนี้ ก็จะเขามาถามแบที่นี่เหมือนกัน เวลาสงสัย...”
 (Uma, October 22, 2019)

“...ควรที่จะมีการรวบรวม เปนไปไดควรทําเปนขั้นตอนหรือวิธีในการสรางอยางชัดเจน ใหมันละเอียดทุก ๆ
ขั้นตอน เพราะวาภูมิปญญาแตละพื้นที่ก็จะไมเหมือนกัน อยางของเจมุนี้ก็มีเอกลักษณในการตอ เขาจะเริ่มสราง
ฐานในการตอเรือยงัไงในพืน้ทีบ่านทอนกจ็ะแตกตางออกไปอกี ปตตานนีีก่อ็กีแบบหนึง่ความชาํนาญของชางก็จะ
แตกตางกัน...”

(Hasan, October 25, 2019)
“...จริง ๆ ในชุมชนเขาก็มีศูนยเรียนรูของเขาอยูแลว ในตัวของสํานักงานวัฒนธรรมทําไดเพียงแคจัด

นิทรรศการหมนุเวยีนบรเิวณดานบนของสาํนกังานวฒันธรรมทีเ่ปนพพิธิภณัฑเมอืงนราธวิาส ทางสาํนกังานจัดทํา
เปนนิทรรศการหมุนเวียนประมาณ 3 เดือน เปลี่ยนหนึ่งครั้ง ซึ่งกอนหนานี้ก็ไดจัดทํานิทรรศการการหมุนเวียน
ของเรอืกอและจําลองไปแลว ตอนนีท้างสาํนกังานกไ็ดมกีารรวบรวมขอมลูของเรอืกอและไวบางสวนแลว สวนหนึง่
คือเปนเอกสาร เกี่ยวกับขั้นตอนของการตอเรือเปนรูปเลม สวนหนึ่งก็เสนอไปที่กรมสงเสริมวัฒนธรรม เพื่อที่จะ
ยกระดับใหเรือกอและ ใหไดรับการยอมรับเปนมรดกทางวัฒนธรรมของประเทศไทย…”

(Sommet, October 25, 2019)
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กลาวโดยสรุป ในประเด็นการรวบรวมองคความรูเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและเพื่อเปนแหลงเรียนรูและ
รวบรวมขอมูลแกผูท่ีสนใจ ควรจัดเปนหลักสูตรการเริ่มตนสอนภายในพื้นที่และสรางพิพิธภัณฑหรือศูนยขอมูล
ขาวสาร ประวัติความเปนมาของเรือกอและ ขั้นตอนการทําเรือกอและ และการจัดนิทรรศการวัฒนธรรมทองถิ่น 

อภิปรายผลการวิจัย
1. การถายทอดภูมิปญญาเรือกอและใหลูกหลานและเยาวชนคนรุนใหมพบวา คุณสมบัติของผูรับจะตองมี

ความชอบ มใีจรกั จะตองอยากเรยีน อดทน และตองมคีวามตัง้ใจ คณุสมบตัขิองผูรบัทีเ่หมาะสมควรมาจากคนใน
ครอบครัว คนภายนอกสามารถเรียนรูไดแตตองมคีวามรกัและความสนใจ บางคนมพีรสวรรคจะสามารถเรียนรู
ไดเรว็ และควรจะเปดกวางใหคนมาเรยีนรู คนที่จะทําไดคงตองเปนลูกหลานของชางเก็บเกี่ยวประสบการณแตจะ
ตองใชเวลาหลายป สอดคลองกับ Prapatsuttham (2017) ไดศึกษาเรื่องการอนุรักษและพัฒนาภูมิปญญา
การทอผาไหมของกลุมทอผาไหมบานดูนาหนองไผ ตําบลนาหนองไผ อําเภอชุมพลบุรี จังหวัดสุรินทรพบวา 
แนวทางการอนุรักษและพัฒนาภูมิปญญาทําไดโดยการสืบทอดโดยลูกหลานหรือสมาชิกในครอบครัวไดสัมผัส
การทออยางตอเนื่อง ทั้งที่ตั้งใจและไมไดตั้งใจ เปนไปดวยวธิกีารธรรมชาต ิเกีย่วโยงสมัพนัธกนัของคนในครอบครวั 
ซึง่เปนกระบวนการขดัเกลาทางสงัคม นอกจากนีย้ังสอดคลองกับ Wiphatthapron (2010) กลาวไววา 1) ถายทอด
ภมูปิญญาแกเดก็ เดก็โดยท่ัวไปมคีวามสนใจในชวงเวลาสัน้ในสิง่ทีใ่กลตวั กจิกรรมการถายทอดจงึตองมีความงาย 
ไมซบัซอน สนกุสนานและดงึดดูใจ เชน การละเลน การเลานทิาน การลองทาํตามตัวอยาง การเลน ปรศินาคาํทาย 
วธิกีารเหลานีเ้ปนการสรางเสรมินสิยัและบุคลกิภาพทีส่งัคมปรารถนา ซ่ึงสวนใหญมุงเนนจรยิธรรมทีเ่ปนสิง่ทีค่วรทาํ
และไมควรทาํ 2) ถายทอดภมูปิญญาแกผูใหญ ผูใหญถือวาเปนผูที่ผานประสบการณตาง ๆ  มามากพอสมควรและ
เปนวยัทาํงาน วธิกีารถายทอดจงึทาํไดหลายรปูแบบ เชน วธิบีอกเลาโดยตรง หรอืบอกเลาผานพธิสีูขวญั พธิกีรรม
ทางศาสนา พธิกีรรมตามขนบธรรมเนยีมประเพณขีองทองถิน่ตาง ๆ  ดงัจะเหน็ไดโดยทัว่ไปในพธิกีารแตงงานของ
ทุกทองถิ่นซึ่งจะมีขั้นตอน มีคําสอนที่ผูใหญสอนคูบาวสาวอยูทุกครั้ง รวมทั้งการลงมือประกอบอาชีพตามอยาง
บรรพบุรุษซึ่งมีการถายทอดเชื่อมโยงประสบการณ

2. การสงเสรมิกจิกรรมรวมกนัเพือ่การอนรัุกษภมูปิญญาเรอืกอและพบวา ควรจัดเปนโครงการใหเยาวชนได
ศึกษา โดยนํางบประมาณหรือเงินสนับสนุนจากหนวยงานภาครัฐ โดยใชวิทยากรจากชุมชนคือ ปราชญชาวบาน
ใหความรูกับผูที่เขารวมโครงการ สอดคลองกับ Vejyalak (2017) ไดศึกษาเรื่องการศึกษาแหลงเรียนรูภมูปิญญา
ทองถิน่ในอาํเภอเมอืง จงัหวดัพษิณโุลก ซ่ึงพบวา แนวทางการอนุรักษภมูปิญญาทองถ่ินควรมกีารรวมมอืกันระหวาง
ชุมชน สถานศึกษา และองคกรที่มีสวนเกี่ยวของทุกฝายใหมีการจัดตั้งเปนศูนยการเรียนรูในชุมชน สถานศึกษา
และชุมชนควรรวมกันวิเคราะหหลักสูตร และออกแบบกิจกรรมการเรียนรู โดยใชภูมิปญญาทองถิน่ใหสอดคลอง
กบัสาระการเรยีนรู เปดโอกาสใหผูเรียนไดวางแผนหรือออกแบบการเรียนรูโดยใชแหลงเรียนรูภูมิปญญาทองถิ่น 
สถานศึกษาควรจัดกิจกรรมเรียนรูโดยแบงงานหนาท่ีรับผิดชอบ สํารวจ สืบคน รวบรวมขอมูล วิเคราะหและ
นําเสนอแลกเปลี่ยน ควรจัดตั้งคณะกรรมการในการพัฒนาแหลงเรียนรูในชุมชน และประชาสัมพันธแหลงเรียนรู
ในชุมชนใหเปนที่รูจัก นอกจากนี้ ยังสอดคลองกับ Thongtumlueng, Polsiri and Ratanasiri (2018) ไดศึกษา
เรือ่งการอนรุกัษและพฒันาภมูปิญญาการละเลนพืน้บานของเดก็ไทยภาคใตพบวา แนวทางการอนรุกัษและพฒันา
ภมูปิญญาการละเลนพ้ืนบานของเดก็ไทยภาคใตใหคงอยูตองเริม่จากนโยบายของสถานศกึษา ชุมชน และหนวยงาน
ที่รับผิดชอบ รวมสงเสริมสนับสนุนกิจกรรม จัดหาแหลงเรียนรู ปรับเปลี่ยนอุปกรณและวิธีการเลนใหสอดคลอง
กับสภาพแวดลอมและวิถีการดําเนินชีวิตในแตละทองถิ่น

3. การสงเสริมสนบัสนนุภูมปิญญาเรอืกอและจากชมุชนและหนวยงานภาครฐัพบวา หนวยงานตองรวมมือกัน
บรูณาการรวมกนั รบัผดิชอบในสวนการหานกัทองเท่ียวในการประชาสัมพันธ รวมท้ังสงเสริมใหเยาวชนเขามาศกึษา
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และสรางพิพิธภัณฑเพื่อเปนศูนยการเรียนรู สอดคลองกับ Nilwan and Kritsoonthorn (2014) ไดศึกษา
เรือ่งกระบวนการและกลยทุธการถายทอดภมูปิญญาทองถิน่ เทศบาลตําบลฟาฮาม อาํเภอเมอืง จังหวดัเชยีงใหม
เปนการศึกษาถงึขัน้ตอน รปูแบบและวธิกีาร ในการดาํเนนิกจิกรรมการถายทอดภูมปิญญาทองถิน่ที่มีการสืบสาน
ภูมิปญญาในพื้นที่ใหแกเด็กและเยาวชนจากผูสูงอายุหรือปราชญชาวบานที่มีองคความรูในเรื่องตาง ๆ โดยใชวิธี
การศึกษาดวยการสังเกตการณกระบวนการในการถายทอด ซึ่งกระบวนการในการถายทอดเริ่มตั้งแตการเตรียม
ความพรอม จากหนวยงานเทศบาล ตําบล ชุมชน และปราชญชาวบาน มีขั้นตอนในการถายทอดเริ่มจากการนํา
เขาสูเนือ้หา รปูแบบการถายทอด สือ่การสอน กจิกรรม เทคนคิการจงูใจ มกีารใชรปูแบบในการถายทอด 9 รูปแบบ
มีกิจกรรมทีใ่ชในการถายทอด 9 กิจกรรม และมกีลยทุธในการถายทอด 7 กลยทุธ ซึง่การเลอืกใชรปูแบบกจิกรรม
และกลยทุธของปราชญชาวบานน้ันจะขึน้อยูกบัการประเมนิตัวผูทีรั่บการถายทอดเปนหลักแลวจึงกาํหนดขอบเขต
ของเนื้อหาสาระที่จะถายทอดภูมิปญญาทองถิ่นใหเหมาะสมกับผูรับการถายทอด

4. การรวบรวมองคความรูเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและเพื่อเปนแหลงเรียนรูและรวบรวมขอมูลแกผูที่สนใจ
พบวา ควรเปนหลักสูตรการเริ่มตนสอนภายในพ้ืนที่กอน และสรางพิพิธภัณฑหรือศูนยขอมูลขาวสาร การจัด
นิทรรศการวัฒนธรรมทองถิ่น ประวัติความเปนมาเรือกอและ และขั้นตอนการทําเรือกอและ สอดคลองกับ 
Chankaew (2012) กลาววา วธิกีารอนรุกัษวฒันธรรมคอื 1) การทาํนบุาํรงุ การปกปองและสงวน รกัษาอนสุาวรยี และ
แหลงประวตัศิาสตร การจดัตัง้และการบํารงุรกัษาหอสมดุ หอศลิป พพิิธภณัฑ และสถานทีร่วบรวมศิลปวฒันธรรม
ตาง ๆ เพื่อการสงวนรักษาและการบันทึกหลักฐานทางศิลปวัฒนธรรมที่กําลังจะสูญหาย การสงวนรักษาผลงาน
และการแสดงของศิลปนที่มีชื่อเสียง เชน นักรอง นักแสดง และนักดนตรี 2) การแพรกระจาย แบงและจัดสรร
เน้ือหาที่ในหนังสื่อพิมพและวารสารสําหรับผลงานทางวัฒนธรรมอันทรงคุณคา การแบงการจัดสรรเวลาของ
รายการวิทยุและโทรทัศนสําหรับเรื่องวัฒนธรรม การจัดพิมพหนังสือออกเผยแพร การนําเรื่องวัฒนธรรมเขาสู
หลักสูตรและวิชาเรียนในสถานศึกษา การจัดนิทรรศการ การจัดใหมีการแสดงออกซึ่งวัฒนธรรมในสิ่งกอสราง
ตาง ๆ  เชน ภาพผนงั และการออกแบบทีเ่ปนวฒันธรรม นอกจากนี ้ยงัสอดคลองกบั Duangparma and Bhanak 
(2013) พบวา องคความรูภูมิปญญาทองถิ่นการทอเสื่อกกในอดีตจนถึงปจจุบัน ดานวัสดุและอุปกรณ ดาน
กระบวนการทอเสื่อกก ดานการพัฒนาผลิตภัณฑและการอนุรักษลวดลายการทอเสื่อกก ควรใหมีการสงเสริมให
ความรูและพัฒนาทักษะแลกเปลี่ยนเรียนรูรวมกัน สงเสริมความรูและพัฒนาทักษะใหมีคุณภาพและมาตรฐาน 
ทัง้ยงัสามารถสรางรายไดใหกบัครวัเรอืน สงัคมชมุชน เกดิความรกัความสามคัคตีลอดจนเปนการอนรุกัษภมูปิญญา
ทองถิ่นดานการทอเสื่อกกตอไป

สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ 
สรุปผลการวิจัย
แนวทางในการอนุรักษภูมิปญญาเรือกอและในจังหวัดชายแดนใตมีรายละเอียดดังนี้
1. การถายทอดภูมิปญญาเรือกอและใหลูกหลานและเยาวชนคนรุนใหมพบวา คุณสมบัติของผูรับจะตองมี

ความชอบ มีใจรกัจะตองอยากเรยีน อดทน และตองมคีวามตัง้ใจ คณุสมบตัขิองผูรบัทีเ่หมาะสมกจ็ะมาจากคนใน
ครอบครัว คนภายนอกก็สามารถเรียนรูไดแตตองมคีวามรักและความสนใจ บางคนมีพรสวรรคจะสามารถเรยีนรู
ไดเรว็ และควรจะเปดกวางใหคนมาเรยีนรู คนทีจ่ะทาํไดคงตองเปนลูกหลานของชาง เกบ็เกีย่วประสบการณแตจะ
ตองใชเวลาหลายป

2. การสงเสรมิกจิกรรมรวมกนัเพือ่การอนรุกัษภูมิปญญาเรือกอและพบวา ควรจัดเปนโครงการใหเยาวชนได
ศึกษาโดยนํางบประมาณหรือเงินสนับสนุนจากหนวยงานภาครัฐ โดยใชวิทยากรจากชุมชนคือปราชญชาวบาน
ในการใหความรู
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3. การสงเสริมสนับสนุนภูมิปญญาเรือกอและจากชุมชนและหนวยงานภาครัฐ พบวา หนวยงานตองรวมมือ
บูรณาการรวมกัน รับผิดชอบในสวนของการหานักทองเที่ยวการประชาสัมพันธ รวมทั้งสงเสริมใหเยาวชนเขามา
ศึกษา และสรางพิพิธภัณฑเพื่อเปนศูนยการเรียนรู

4. การรวบรวมองคความรูเกี่ยวกับภูมิปญญาเรือกอและเพื่อเปนแหลงเรียนรูและรวบรวมขอมูลแกผูที่สนใจ 
พบวา ควรเปนหลักสูตรการเริ่มตนสอนภายในพ้ืนที่กอน และสรางพิพิธภัณฑหรือศูนยขอมูลขาวสาร การจัด
นิทรรศการวัฒนธรรมทองถิ่น ประวัติเรือกอและ และขั้นตอนการทําเรือกอและ

ขอเสนอแนะ
1. ขอเสนอแนะจากผลการวิจัย

1.1 เพื่อจะทําใหภูมิปญญาของเรือกอและไดรับการอนุรักษและสืบทอดตอคนรุนหลัง ชุมชนและ
หนวยงานที่เกี่ยวของควรจัดใหมี “การจัดการความรู” กับกลุมปราชญชาวบาน โดยการนําความรูที่ฝงลึกอยูใน
ตัวปราชญชาวบาน โดยจัดทําใหเปนระบบและเปนความรูที่ชัดแจง ซึ่งทําไดในรูปแบบเอกสารรวมถึงอาจทําใน
รูปแบบของสื่อวิดีทัศน

1.2 ควรมีการใหความรูแกปราชญชาวบานในดานเทคนิคการเรียนการสอน การนําสื่อการสอนมาใช 
รวมถึงการใชหลักจิตวิทยาในการสอน เพ่ือดึงดูดใหคนภายนอกหันมาใหความสนใจในการเรียนรูภูมิปญญาเรือ
กอและมากขึ้น

1.3   ควรมกีารประสานความรวมมอืจากหนวยงานระดบัจงัหวดัและระดบัพืน้ทีใ่หมากขึน้ ในการอนรุกัษ
ภูมิปญญาเรือกอและ ผานกิจกรรมหรือโครงการ เพ่ือพัฒนาใหภูมิปญญาเรือกอและดํารงอยู โดยหนวยงานใน
ภาครัฐควรเปนตัวหลักในการสนับสนุนดังกลาว

2. ขอเสนอแนะในการทําวิจัยครั้งตอไป
2.1  จากการศกึษาวจิยัครัง้นี ้ผูวจิยัไดเหน็ประเด็นท่ีควรจะทําการวจัิยตอไปเกีย่วกบัภมูปิญญาเรือกอและ

ในจงัหวดัชายแดนใต เชน การศกึษาภมูปิญญาการตอเรอืกอและ การศกึษาการเขยีนลายเรอืกอและ และการศึกษา
การประเมินผลการถายทอดภูมิปญญาเรือกอและ เพ่ือที่จะนําไปสูการปรับปรุงและหาแนวทางการถายทอด
ภูมิปญญาไดอยางเหมาะสม

2.2 ควรทําการวิจัยเกี่ยวกับภูมิปญญาทองถิ่นทั้งรูปธรรมและนามธรรมอยางครอบคลุม ทั้งในจังหวัด
ปตตานีและจังหวัดนราธิวาส เพื่อจัดทําเปนฐานขอมูลของชุมชน
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